Formular 38 04/88 10000.2

Blid-Nr. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pleza Descripcion cud.
Fo | o.owpean Dessrasone o | MANNESMANN
B8id nr. Detalj rw. Benaemning Antal DEMAG
*  Baumaschinen
01 | 255 723 40 Block-Kugelhahn 1 Ersatzteil-Zentrum
Ball cock [
02 | 255 534 40 Sperrventil 2
Non-return valve Diese Nummer in
Verbindung m. d.
05 | 255 535 40 Sperrventil 2 Bild-Nr. bitte zu jeder
Non-return valve ET-Nr. nennen!
06 | 180 077 40 Sperrventil 1
: Non-return valve — (::::::
07 | 226 475 40 | Sperrventil 1| ,
Non-return valve '
08 | 269 873 40 Kupplungsmuffe NW 32 4 .
. Fill up this number
Coupling sleeve by Fig.-No. and add
- 09 | 255 908 40 | Kupplungsstecker 4 to every Part-Noll -
Coupler plug ' ,
10 | 208 889 40 Staubstecker - 6
' Dust plug ‘
11 | 208-890 40 Staubmuffe NW 25 6
Dust muff Veuillez indiguer -
joint & chaque numéro
12 | 323 608 40 Kupplungsmuf fe 2 de piéce de rechange,
Coupling sleeve ce numéro de la page
et le numéro
13 | 208 887 40 Kupplungsstecker 2 d'illustration
Coupler plug correspondant!
14 | 256 341 40 -| Kupplungsmuffe NW 8 2 _—1. ,
Coupling sleeve
15 | 256 600 40 Kupplungsstecker 2
Coupler plug iMencionen junto con
cada numero de
16 | 080 665 40 Staubstecker r "“::ﬁ:;:::t:f‘
Dust p]ug numero de la figurs
17 | 080 668 40 | Staubmuffe 2 respectival
Dust muff
18 | 270 107 40 Kupplungsmuffe NW 12 1 )
Coupling sleeve
Hydr. Zusatzteile am Elektro-Antrieb
Hydr. Additional Parts on Electric-Drive 52-1868
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Formular 38 04/88 10000.2

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Llwkuhl"
Fig. Pant-No. Description Qty.
Fig. No. de Plece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cud.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild rw. Detalj ne. Benaemning Antal
19 | 270 108 40 Kupplungsstecker 1
Coupler plug
20 | 255 091 40 r1anschverbindung 2
rlange connection
22 | 372 187 99 Verschraubung 2
Union
23 | 372 465 99 Verschraubung 2
Union
24 | 372 464 99 Verschraubung 2
Union
26 | 372 431 99 Verschraubung 2
Union
29 | 372 453 99 | Verschraubung 2
Union
30 | 372 917 99 Verschraubung 1
-| Union
31 | 372 915 99. | Verschraubung 1
Union
32 | 372 452 99 Verschraubung 2
Union
33 | 370 314 99 Verschraubung 1
Union
34 | 372 461 99 Verschraubung 1
Union
36 | 373 759 99 Verschraubung 1
Union
37 | 372 616 99 Verschraubung 1
Union
39 | 180 675 40 .| Flanschverbindung 2
Flange connection
40 | 372 424 99 Verschraubung 2
Union

MANNESMANN
DEMAG

Baumaschinen
Ersatzteil-Zentrum

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

—
—

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

D N

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d'illustration

correspondant!

e

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figuras
respectiva!

—
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Seite

Page 2
foigt Seite 3
continued
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biockean

Biid-Nr. ET-Nr.
Fig. Pant-No. Qty.
Fig. No. de Plece Qte.
. No. de Pieza Ctd.
g No. del Pezzo Q. MANNESMANN
Bare. | e | DEMAG
Baumaschinen
41 | 373 688 99 Verschraubung 2 Ersatzteil-Zentrum
: Union
42 | 373 754 99 Verschraubung 1 Diese Nu in
Union Verbindung m.d.
43 | 372 612 99 Verschraubung ] Bild-Nr. bitte zu jeder
Union ET-Nr. nennen!
44 | 373 588 99 Verschraubung 1 L
Union ) (
45 | 371 266 99 | Uberwurfmutter 2| . ~
Union nut
46 | 371 237 99 Schneidring 2 Fil u this mumber
up
0live by Fig.-No. and add
47 | 371 265 99 | Uberwurfmutter 2 to every Part-No!
Union nut
48 | 371 236 99 | Schneidring. 2 | \ J
Olive
) C
49 | 418 830 40 Schlauch NW 32x1600 1g. ]
Hose Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
50 | 226 933 40 Schlauch NW 32x1900 1g. 1 de piéce de rechange,
Hose ce numéro de la page
ot le numéro
51 | 418 831 40 Schlauch NW 25x1900 1g. 1 d'illustration
Hose " correspondant!
- _J
52 | 418 833 40 Schlauch NW 12x1400 1g. 1 |
Hose
53 | 418 834 40 Schlauch NW 8x2100 1g. 2 ) )
Hose tM::i.oncn junt:.oon
numero
54 | 418 832 40 Schlauch NW 25x1800 1g. 1 ’"::ﬁﬂ;ﬁ;:?f:‘
Hose ) numero de la figura
55 | 418 836 40 | Schlauch NW 20x1900 1g. ] respectival
Hose
56 | 080 853 40 Schiauch NW 12x1600 1g. 1
Hose
Hydr. Zusatzteile am Elektro-Antrieb
Hydr. Additional Parts on Electric-Drive 52-1868
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Formular 38 04/88 10000.2

brockean

Biid-Ne. ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Q.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fo | o ceeo Dosgrasns s | MANNESMANN
Baumaschinen
57 | 348 668 40 Schlauch NW 10x1500 1g. 1 Ersatzteil-Zentrum
Hose
58 | 348 780 40 Schlauch NW 12x5000 1g. 1 .
Hose Diese Nummer in
Verbindung m. d.
59 | 269 208 40 Schlauch NW 40x2400 1g. 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Hose ET-Nr. nennen!
63 | 270 859 40 Kupplungsmuffe NW 20 1
Coupling sleeve ::::::) (::::::
64 | 081 497 40 Kupplungsstecker NW 20 1
Coupler plug
65 | 080 876 40 gz:gbggﬁ;ker 1 il up this
by Fig.-No. and add
66 | 080 879 40 | Staubmuffe 1 to every Part-Ho!
Dust muff
67 | 270 857 40 Kupplungsmuffe NW 12,5 1
Coupling sleeve
68 | 208 894 40 Kupplungsstecker NW 12,5 1 _
Coupler plug Veuillez indiquer
_ joint & chaque numéro
69 | 208 897 40 Staubstecker 1 de piéce de rechange,
Dust plug ce numéro de |a page
et le numéro
70 | 208 896 40 Staubmuffe 1 d'illustration
Dust muff correspondant!
71 | 323 101 40 Kupplungsmuffe 1]
Coupling sleeve
72 | 323 102 40 Kupplungsstecker 1 )
Coupler plug iMencionen junto con
cada numero de
73 | 323 066 40 | Staubstecker i repuesto este numero
Dust plug de la pagina y el
numero de la figurs
74 | 323 065 40 | Staubmuffe ] respectival
Dust muff
Hydr. Zusatzteile am Elektro-Antrieb _
Hydr. Additional Parts on Electric-Drive 52-1868
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